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Broj: 05-351/16-408
Cetinje, l7.06.201ﬁ.godine

PODNOSILAC ZAHTJEVA: JZU OPSTA BOLNICA JDANILO I
OBJEKAT: Izgradnja skladista za medicinski otpad, spatnosti P

LOKACIJA: Dio kat. parcela br. 3719 1 3712/1, K.O. Cetinje I, UP 5,
blok 22, Izmjene i dopune DUP - UP lIstorijsko jezgro®
(,SLlist CG - o.p.", br. 28/15).

MJESTO GRADN]JE: Komplcks bolnice ,Danilo I, Cetinje.

URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

1) Geodetsko katastarske podloge:
Geoderska podloga je 1z lzmjena i dopuna DUP - UP-a ,,Istorijsko jezgro“ Cetinje, a

leatastarska od Uprave za nekretninc - date u prilgu.

2) Namjena objckata:
Na dijelu UP 3, u bloku 22, od dijela kat. parcela br. 37 19 1 3712/1, zahvat Izmjena 1 dopuna
DUP - UP-a ,Istorijsko jezgre™, po planu namjene povr$ina predvidena je izgradnja skladista
medicinskog otpada, a po planu intervencija predvidena izgradnja novog objekra.

3) Vista tip i glavne tehnoloske cjeline objekta sa osnovnim karakteristikama objekta i
prostornim Tazmjestanjem:
Max bruto povriina objckta u osnovi je 50m2.
Ukoliko. na postojeéim granicama parcela dode do neslaganja izmedu zvanitnog katastra i
plana, mjerodavan je svanitni katastar. Kopija Plana katastrskih parcela br. 3719 i 3712/1
K.O.Cetinje I, sa podacima rataka, izdata od strane Uprave za nckretnine podruéne jedinice
Cetinje, je sastavni dio ovih uslova.

4) Spratnost objekta, odnosno maksimalnu visinsku kotu objekta:
Spratnost objekta je max P, odnosno jedna nadzemene etaze.
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5) Maksimalno dozvoljent kapacitet objekta (broj stanova ili povrSina korisnog prostora):
Plan nije definisao ovu vrstu podatka.

6)  Situacioni plan s granicom urbanisticke parcele 1 odnosima prema susjednim parcelama,
odnosno mjesta na kojima se izvode radovi i kojima se prostor privodi namjeni predvidenoj
planskim dokumenton:

Podaci prikazani na prilozenoj situaciji kao i na Kopiji plana parcele.

7)  Gradevinska i regulaciona linija:
Gradevinska i regulaciona linija je definisana detaljnim talkama br. 179, 180, 181 1 182, ¢ije su
koordinate:

X oY X X
179  6576920.88  4694255.23 181  6576915.63 4694246.77
180 657691408  4694253.60 182 657692246 4694248.33

8) Nivelacione kote objekta:
Nivelacione kote objekta uskladiti sa kotama pristupne saobracajnice kao i javne povrSine oko
objekta.

9) Vrsta materijala za fasade:
Fasadu objekta raditi od kvalitetnog i trajnog materijala sa elementima karakteristiénim za ovo
podrudje (plastika fasade, vijenci i dr.) a potom bojiti u svijetlom, pastelnom tonu.
Fasade objckata, kao i krovni pokrivali objekata predvideni su od trajnih materijala, koji
moraju biti kvalitetno ugradeni. Rjesenje stolarije vraia planirati po uzoru na tradicionalna

rjefenja. Iskljucuje sc upotreba roletni.

10) Vista materijala za krovni pokrivac i njegov nagib:
Rijcsenje krova radin na dvijc vode, a prema rieenjima datim u grafickom prilogu Krovne
ravni. Sirina strehe je 30cm za prizemne objekte.
72 krovni poktiva¢ predvidjeti kanalicu tamnocrvene boje i ravne limene ploce 60cm
postavljene upravno na sljeme krova ili imitacijom kvadratnih plo¢a eternita u dijagonalnom
rasteru .
Riefenje krova prilagoditi tipoloskim karakteristikama arhitekture objekta. Krovnu
konstrukeiju raditi od drvenih nosata, sa nagibom krova od min 25° do max 30°.
Prilikom projcktovanja voditi ratuna o klimatskim karakteristikama ovog podrudja (obilne
padavine), predvidjcu snjcgobranc.

11) Plan intervencija:
Planom intervencija je predvidena izgradnja novog objckta, u svemu po konzervatorskim
uglovima.

12) Ovjentacija objekta u odnosu na strane svijeta:
Objckat orjentisati u praveu sjeverozapad - jugoistok.

13) Meteoroloski podaci:
Cetinje je poznato po obilnim prolje¢nim 1 jesenjim ki$ama i spada medu najkiSovitije gradove

Evrope sa oko 4000 mm vodenog taloga godisnje.

14) Podaci o nosivosti tla i nivou podzemnih voda:
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Cetinjsko polje i njegova neposredna okolina su bez povriinskih vodotokova 1 sa
rijetkim izvorima, $to je posljedica kraske konfiguracije i geoloSkog sastava terena, a generalna
nosivost terena je 20N/em’ (potrebno je ispitati i utvrditi pravo stanje).

15) Parametri 24 asefom icka projekrovanje:
Istrazivanja, studije 1 analize sprovedene za Opstinu Cetinje ukazuju da je Citava teritorija
seizmicki aktivna i visokog scizmickog intenziteta od 8'MCS.
Mijere zatite od seizmitkih razaranja planirai u skladu sa rezultatima i preporukama
Elaborata o seizmickim podlogama i seizmitkoj mikroreonizaciji podrutja Crne Gore".

16) Uslovi 1 myere za vastitn Zivotne sredine:
U okviru raspolozivih mehanizama za sadtitu Yivotne sredine koji se koriste prilikom
sprovodenja prostornih i urbanistitkih planova, treba da sc sprovode obaveze iz vazetih
zakonskih propisa, prvenstveno:
. Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,S1. list RCG", br. 80/05 i ,Sl. list CG", br.
27/13);
. Utredba o projektima za koje se vréi procena uticaja zahvata na ivotnu sredinu (,S1. list
CG" br. 20/07, 47/13 1 53/14);
. Zakon o Sivotnoj sredini (.SL. list CG", br. 48/08, 40/10 1 40/11);
. Zakon o zastiti1 buke u $ivotnoj sredini (.SL list CG", br. 28/11, 28/ 12);
- Odluka o akustitkom zoniranju (,SL list CG - o.p." br. 15/2013).

17) Uslovi za pejeaino oblikovanje lokacye:
Oblikovanje lokacije sc organizuje s¢ po principu otvorenih zelenih povriina sa poplotanim
stazama 1 platoima, Tma dekorativno-estetsku 1 kompoziciono-regulacionu funkciju.
Kompozicijom rasada, izborom vrsia, koloritskim efektima i organizacyjom prostora, formirani

su prijatne ambijente za krace zadr¥avanie gostiju 1 korisnika usluga.

18) Uslovi za parkira nje odnosno garadivanje vozila:
Kako se navedeni objekat nalazi neposredno Uz planirani parking prostor, ukoliko postoji
potreba, vozila za potrebe bolnice mogu planirani parking prostor koristiti za svoje potrebe.

19) Mjesto i nacin prikljucenja objekta na gradsku saolradanicu ili javni put:
Glavni prilaz objektu je i~ kolsko - picacke saobratajnice Vuka Miéunovica.

20)  Mjesto, nacin 1 uslovi prikljucenja objekta na elektro, vodovodnu, kanalizacioni,
atmosfersku i drugu infrastrukturni mrein:
Sve instalacije projektovati i prikljuéiti po uslovima nadle¥nih preduzeca, koje ih odrZzavaju
(elektroinstalacije, vodovod i kanalizacija), kao i prema vareéim tehnitkim propisima i
standardima. Pri izradi tehnicke dokumentacije - faze elektroinstalacija po$tovati Tehnicke
preporuke EPCG, koje su dostupne na sajtu EPCG. Odobrenje za prikljucenje objekta na
elektroenergetski sistem od strane Elektrodistribucije Cetinje, izdaje se nakon izdavanja

gradevinske dozvole po podacima datim na navedeni sajt.

21) Kablovski distributivni sistemi.
Objekti zdravstva:
Za procjenu vrsne snage planiranih objckata koridéene su vrijednosti specifitnog opterecenja
zasnovane na iskustvu i podacima iz literature - 70 W/m’
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U zoni zahvata postoje i planira se izgradnja objekata zdravstva, ukupne povrsine 12195 m’.

Usvojena je prosjeéna vrijednost specifiénog optercéenja za objekte zdravstva (sa klima
uredajima i uz koriséenje energetski efikasnih materijala u izgradnji ( staklene povrsine sa stop
sol efekiom, centralno grijanje na &vrsta ili teéna goriva, rekuperacija toplog i hladnog vazduha
min 80%. solarni kolektori i fotonaponski paneli, argonska trokomorna stakla)), iznosi : pv =
70 W/m’, pri &emu je ralunato sa procijenjenom bruto povriinom.

[Pv2=S xpoz = 12195 x 70 W/m? = 0,853 MW

Vrino optercéenje objekata zdravstva iznosi 0,853 MW.

22) Uslovi za zadtitn privodnib 1 tehnicko = tehnoloskih nesreca:
Radi zattite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zaltu 1 spasavanju
(.Sl. list CG - o.p." br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11) i Pravilnikom o mjerama zaltite od
elementarnih nepogoda (SLlist RCG br. 8/1993).

23) Uslovi za uredenje urbanisticke parcele, odnosno pripadajuce lokacye objekta:
Zelene povrdine treba da zauzimaju 70% od cjclokupne povrsine kompleksa, dok 20% cine
saobraéajnice, pjefatke staze, platoi i druge izgradene povriine a ostalih 10% zdravstveni
objckat. Uredenje vriiti na osnovu projektnog rjefenja.

24) Uslovi za projektovanje objekara upisanih u registar kulturnih dobara Crne Gore:
Kako se predmetni objekat nalazi u zasticenoj bafer zoni starog urbanog jezgra Ceunja, u
svemu trcba postovati konzervatorske uslove za projektovanje izdate od Uprave za zaStitu
kulturnih dobara, br. UP/1-03-257/2016-2 od 20.05.2016.god.

25)  Uslovi za enevgetsku efikasnost:
Pobolijanje encrgetske efikasnosti posebno se odnosi na ugradnju ili primjenu

niskoenergetskih zgrada, unaprijedenjc uredaja za khimatizaciju i pripremu tople vode
koriscenjem solarnih pancla za zagrijavanje, unaprijedenje rasvjete upotrebom izvora svjetla sa
malom instalisanom snagom (LED, sijalice visokog koeficijenta korisnosti - LOR (light output
ratio)). koncepta intcligentnih zgrada (upravljanje potrofnjom cnergije glavnih potrosaca s
jednog centralnog mijesta). Sve nabrojane moguénosti sc u odredenoj mjeri mogu koristiti pri
izgradnji objekata na podrudju Urbanisti¢kog projekra.

Na ovom podrudju postoje moguénosti za sva tri natina kori$¢enja sunleve energije - za
grijanje i osvjetljavanje prostora, grijanje vode (klasi¢ni solarni kolektori) i za proizvodnju
elektri¢ne energije (fotonaponske Celije).

Za izvedbu objekata uz navedene energetske mjere potrebno je primjenjivati (uz prethodnu
pripremu struénu i zakonodavnu) Direktivu 2002/91/EC Evropskog parlamenta (Directive
2002/91/EC of the European Parliament and of the Council of 16 December 2002 on the
energy performance of buildings (Official Journal L 001,04/01/2003)/ o energetskim svojstvima
zgrada, §to podrazumijeva obavezu izdavanja certifikara o energetskim svojstvima zgrade, kome
rok valjanosti nije duzi od 10 god.

Koriééenje solarnih kolektora se preporutuje kao mogucnost odredene ustede u potrosnji
elektritne encrgije, pri éemu se mora povesti rauna da ne budu u koliziji sa karakteristicnom

tradicionalnom arhitekturom.
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Za proizvodnju elekiriCne energije pomocu fotonaponskih elemenata, potrebno je uraditi
prethodnu sveobuhvatnu analizu tehni¢kih, ekonomskih 1 ekolo$kih parametara.

26) Uslovi za objekte koji mogu trajno, povremeno il privremeno uticati na promjene # vodnom
reimu, odnosno vodne uslove:
Ova vrsta objekua ne zahtijeva pribavljanje tih uslova.

27) Uslovi za objekte koji mogu uticati na bezbjednost vazdusnog saobracaja:
Ova vrsta objekta ne zahujeva pribavljanje tih uslova.

28)  Potrebe za geoloskim, bidroloskim, geodetskim 1 drugim ispitivanjima:
U skladu sa potrebama projektanta i investitora odraditi geodetsko snimanje terena.

29) Mogucnost fazne gradnje objekata:
Izgradnju objckta na dijelu urbanisti¢ke parcele raditi u cjelosti.

30)  Uslov za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene pokretljivosti i lica sa
movaliditetom:
Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom poslovnom ili stambeno-
poslovnom objektu koji mogu da koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih
pesackih staza 1 prolaza radiu u skladu sa vaZzefim Pravilnikom o bliZim uslovima 1 nadinu
prilagodavanija objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti (,S1. list CG - o.p.",
br. 2/09).

Projektnu dokumentaciju raditi u svemu prema Zakonu o uredjenju prostora i izgradnji
objekata (.SL.list CG* br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13, 39/13 1 33/14) i Pravilniku

o nacinu izrade, razmijeri i bliZoj sadrZini tehnitke dokumentacije (,Sl. list CG*, br. 23/14).

Obradio:
Arh, Petar Martinovic, dipl.ing. -
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